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Assunto: Quadro Operacional de Promoc¢ao da Eficacia da Ajuda

— Texto consolidado

Em 17 de Novembro de 2009, o Conselho (Assuntos Gerais ¢ Relagdes Externas) adoptou

conclusdes sobre um Quadro Operacional de Promogio da Eficacia da Ajuda ' .

Em 14 de Junho de 2010, o Conselho dos Negocios Estrangeiros (Ministros do
Desenvolvimento) adoptou conclusdes do Conselho sobre a divisdo de tarefas entre paises,

que aditam ou substituem determinados elementos * .

Em 9 de Dezembro de 2010, o Conselho dos Negocios Estrangeiros (Ministros do
Desenvolvimento) adoptou conclusdes do Conselho sobre Responsabilidade Mutua e
Transparéncia: Quarto capitulo do Quadro Operacional de Promogao da Eficacia da Ajuda da

UE?®.

Doc. 15912/09
Doc. 11081/10
Doc. 17769/10
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4. O texto em anexo constitui a consolidacdo desses elementos.

5. Na sequéncia da entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia, em 1 de Dezembro de 2009,
o trecho "A Comissao e os seus Estados-Membros da UE" foi substituido sempre que

necessario por "A UE e os Estados-Membros".
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ANEXO
Quadro Operacional de promocao da Eficacia da Ajuda

Texto consolidado

DIVISAO DE TAREFAS

O Codigo de Conduta da UE em matéria de complementaridade e divisdo das tarefas na
politica de desenvolvimento apresenta principios orientadores e as medidas praticas
correspondentes, fornece orientacdes aos Estados-Membros e a Comissdo e deve ser
implementado em todos os paises parceiros com rapidez e pragmatismo, tendo em
consideragdo as situacdes especificas dos paises parceiros e promovendo a apropriagdo por
parte dos paises parceiros. As medidas a seguir enunciadas reforcam as actividades que estao
jé a ser desenvolvidas no quadro da Iniciativa de Execucdo Acelerada sobre a Divisao das
Tarefas (FTI-DoL). Devem ser tomadas outras medidas para compensar os obstaculos que
travam os progressos e que foram identificados pelo sistema de acompanhamento da FTI-DoL
e pelas missdes no terreno. Essas medidas consistirdo em incrementar o didlogo sobre a
divisdo das tarefas, tanto com os paises parceiros como com outros doadores, clarificar as
estruturas decisorias dos doadores, melhorar as comunicagdes entre doadores tanto a nivel
central como de cada pais e recolher as informagdes necessaria de uma forma mais
sistematica, nomeadamente pelo aperfeicoamento do actual sistema de acompanhamento da
FTI-DoL. Os Estados-Membros e a Comissao recorrerdo a mecanismos existentes a nivel de

cada pais para se assegurarem de que os paises parceiros se apropriam destes processos.

Uma melhor complementaridade e coordenagdo a nivel da UE sdo essenciais para reduzir de
forma significativa a fragmentacao da ajuda entre paises e para resolver o problema dos paises
"orfaos de ajuda". Este compromisso decorre também do Cédigo de Conduta. Para assegurar a
eficacia, essa complementaridade e coordenagdo deverdo basear-se num intercimbio de
informagdes e no dialogo sobre os compromissos futuros, na concentragdo geografica e nas
prioridades nacionais, reconhecendo simultaneamente que as decisdes dos Estados-Membros
sobre esta questdo sdo decisdes nacionais soberanas. Uma melhor complementaridade e
coordenagdo contribuirdo também para os processos de divisdo de tarefas ao nivel nacional,
devendo a UE ter o objectivo de funcionar como um catalisador com os paises nao membros
da UE, sob a lideranga e apropriacdo dos paises parceiros. Os acordos de doadores principais,
a programagao conjunta e acordos para uma cooperagao delegada desempenham um papel

central no refor¢o da coordenagdo da UE e na reducdo da fragmentagao.
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A UE e os seus Estados-Membros devem:

A. Impulsionar a implementa¢io da Iniciativa de Execucio Acelerada sobre a Divisao das

Tarefas

3. Reconfirmar os compromissos politicos que assumiram e o papel que desempenham como
doadores principais ou doadores subsidiarios para promover a divisdo de tarefas nos paises em
que a implementacio ¢é rapida, como se evidencia na lista anexa a titulo informativo '. A lista
dos paises em que a implementagdo ¢ rapida fica aberta a mais paises e aos doadores
principais ou doadores subsidiarios da UE. Os Estados-Membros que ndo tenham ainda
manifestado a sua disponibilidade para assumir o papel de facilitadores principais ou
subsididrios na presente fase, mas que gostariam de vir a desempenhar esse papel, sdo

encorajados a fazé-lo.

4.  Concluir até final de 2009 a rede de doadores principais e doadores subsidiarios da UE para a
divisdo de tarefas a nivel central e dos paises em que a implementagdo ¢ rapida, a fim de
apoiar o processo decisorio e o didlogo continuo sobre a divisao de tarefas tanto a nivel

central como entre o nivel central e o nivel de pais.

5. Determinar, de comum acordo, que os doadores principais, com a assisténcia dos doadores

subsidiarios, devem, em nome dos doadores da UE:

a)  Colaborar activamente com os Governos dos paises parceiros e outros doadores para
promover a DoL e garantir que esta faca parte da agenda das comunidades locais ligadas
as acgdes em matéria de desenvolvimento e que sejam tomadas medidas que promovam
a realizagdo de progressos concretos (no ambito dos foruns que eventualmente existam).

b)  Apoiar, por um lado, a apropriagdo por parte dos paises parceiros no que toca a
defini¢do das prioridades nacionais (no quadro de uma estratégia de reducdo da pobreza
e de despesas a médio prazo ou de uma estratégia e de um or¢camento de
desenvolvimento semelhantes) e, por outro, a lideranga dos governos parceiros na
determinagdo de prioridades em termos do papel a desempenhar pelos doadores e de
envolvimento em determinados sectores. Os paises parceiros serdo incentivados a
identificar os dominios que carecem de maior ou menor apoio e a indicar as suas

preferéncias quanto aos doadores que deverdo envolver-se activamente em cada sector.

Junta-se em anexo, a titulo informativo, uma lista de doadores principais e doadores
subsidiarios, na versdo actualizada de Novembro de 2009.
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c) Colaborar com os paises parceiros e todos os doadores na recolha das informagdes
necessarias e tomar medidas preliminares em matéria de divisao de tarefas,
nomeadamente elaborando um quadro da atribuicdo das tarefas, se possivel com base
em sistemas de gestdo da ajuda de que os paises parceiros disponham.

d) Incentivar a auto-avaliagdo das vantagens comparativas por sector de cada doador e
determinar quais as oportunidades de ac¢do em termos dos ciclos de programagdo dos
doadores e dos acordos com os doadores principais.

e)  Organizar reunides conjuntas ou enviar missdes conjuntas aos paises, ao nivel
adequado, a fim de preencher lacunas de informagao, verificar a existéncia de
estrangulamentos e facilitar o processo decisorio e a determina¢do dos proximos passos
a dar em matéria de divisdo de tarefas de comum acordo com os governos dos paises
parceiros, os representantes da UE a nivel local e outros doadores. Até final de 2009, os
doadores principais estabelecerdo conjuntamente um calendario preliminar destas

iniciativas, com base nos eventuais contributos dos paises parceiros.

f)  Partindo do trabalho ja realizado e de outras ac¢des empreendidas na linha das medidas
acima descritas, elaborar, até 31 de Margo de 2010, um plano de ac¢do e um calendario
conjuntos por pais em matéria de FTI-DoL para a concretizacdo da divisao de tarefas. O
plano deve basear-se no Codigo de Conduta e no conjunto de instrumentos para a
divisdo de tarefas (Toolkit for Division of Labour), tendo igualmente em conta os
principios internacionais de boas praticas para a divisao das tarefas liderada por cada
pais 2. O plano de ac¢do conjunto devera ser coordenado com os paises parceiros e
outros doadores, tendo em vista a sua integracao nas Estratégias Conjuntas de Ajuda,

quanto existam.
g) Promover uma troca de opinides sobre os programas conjuntos plurianuais:

i)  facilitando a implementagio do quadro comum, de Margo de 2006 *, para a
elaboragdo dos documentos de estratégia por pais e para a programagao plurianual
comum, tomando nomeadamente a iniciativa de formular recomendag¢des

referentes ao processo descrito adiante, no ponto B0,7,

O documento sobre boas praticas apresentado ao Grupo sobre a Eficicia da Ajuda da
OCDE/CAD estabelece oito principios sobre divisdo das tarefas liderada por cada pais e
complementaridade. Ver http://www.oecd.org/dataoecd/32/21/43408412.pdf

Conclusdes do Conselho relativas ao financiamento do desenvolvimento e a eficacia da ajuda:
Mais, melhor e mais rapida (doc. 8243/1/06 REV 1, de 7.04.2006). Ver também doc. 7068/06.
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il)  procurando elaborar Estratégias Conjuntas de Ajuda em todos os paises parceiros

da FTI-DoL,

iii) consultando outros doadores da UE ao nivel de cada pais sobre os documentos de
programacao plurianual e durante a fase de identificacdo, a fim de reforgar as

sinergias e limitar as ac¢des empreendidas a nivel individual;

procurando ao mesmo tempo limitar o recurso aos fundos ou mecanismos verticais,
independentes da programacao plurianual, sem deixar de respeitar as prioridades acordadas
com os governos dos paises parceiros. Os eventuais ajustamentos das prioridades de
orientagdo politica deverdo ser integrados procedendo a uma reprogramagao, de modo a evitar

a proliferacdo de intervengoes ad hoc.

6. A fim de apoiar este processo a nivel de cada pais, serdo organizadas reunides da UE,
inicialmente a titulo experimental, nas quais i) os doadores principais da UE darao
informagdes sobre 0 modo como estdo a avangar e ii) serdo debatidas novas medidas para
casos especificos de cada pais, com a participagdo de representantes das
delegacdes/embaixadas/gabinetes da UE no local. Os resultados do processo de
acompanhamento conjunto da FTI-DoL constituirdo uma base possivel para a selec¢do dos

casos especificos de cada pais.

B. Prosseguir a concentracio sectorial através da reorganizacio e da programacio

conjunta

7. Dar seguimento aos compromissos do Codigo de Conduta relativos a concentragao sectorial
no ambito dos respectivos processos de programagao por pais. Elaborar e executar planos de
retirada sectorial responsaveis destinados a reforcar a concentragdo sectorial e trocar
informacdes sobre os mesmos *, com base no didlogo com os governos dos paises parceiros e

outros doadores, bem como numa analise do impacto dos potenciais défices de financiamento.

Serdo tidas em conta as especificidades do Instrumento Europeu de Vizinhanga e Parceria
(IEVP) gerido pela Comissao.
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8. Aumentar a participa¢do nos programas plurianuais conjuntos com base nas estratégias de
desenvolvimento dos paises parceiros e utilizar a programagao conjunta da UE como
instrumento pragmatico para fazer avancar a divisao das tarefas. Para o efeito, identificar, até
Julho de 2010, um conjunto seleccionado de paises onde a UE ira trabalhar no sentido de
implementar uma programag¢do conjunta que devera estar plenamente operacional até 2014,
comecando pelos paises da Iniciativa de Execug@o Acelerada sobre a Divisdo das Tarefas. A
programacao conjunta sera realizada em conformidade com o quadro comum de 2006 para a
elaboragdo dos documentos de estratégia por pais e para a programagao plurianual conjunta.
Este processo deve ser flexivel e aberto, assente nas analises, processos e acordos existentes
incluindo, na medida do possivel, a participacao aberta a todos os doadores. No caso de estar
ja em curso o desenvolvimento de estratégias comuns, como sejam as Estratégias Conjuntas
de Ajuda ou processos similares, a programagdo conjunta da UE deverd complementar,
reforgar e, sempre que possivel, fazer parte integrante dos processos existentes, a fim de evitar

processos paralelos desnecessarios.

C. Verificar sistematicamente os progressos realizados a nivel central e de pais

9.  Com base em todos os dados existentes, incluindo as estatisticas do Comité de Ajuda ao
Desenvolvimento CAD/OCDE sobre as actividades passadas, actuais e futuras, o processo de
elaboracdo do relatério de Monterrey (com inicio na Primavera de 2010) e o acompanhamento
da FTI-DoL, avaliar:

a)  os dados comprovativos de (uma maior) concentracdo sectorial de cada doador da UE a
nivel de pais, incluindo estatisticas sobre os fluxos de ajuda programével passados,
actuais e futuros;

b)  os progressos alcangados no dominio dos processos de divisao das tarefas,
nomeadamente a programagdo conjunta a nivel de pais, incluindo os ensinamentos
colhidos;

c) quais as actividades empreendidas pelos doadores principais a nivel central e de pais
para apoiar a divisdo de tarefas;

d) aexperiéncia da cooperagdo delegada;

e) o modo como os doadores da UE integraram a divisdo das tarefas nos seus processos de
planeamento estratégico;

f)  os dados comprovativos da redugdo dos custos de transaccao através da divisdo das
tarefas, por exemplo através da melhoria do didlogo politico, da racionalizagao do
encaminhamento da ajuda e de um contributo para a eficacia da ajuda e do
desenvolvimento;

g) o papel desempenhado pelos paises parceiros e a participa¢ao dos doadores exteriores a
UE.
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10.

1.

12.

Os processos de verificagdo serdo coordenados e as avaliagdes serdo analisadas a nivel técnico e

no ambito do Conselho.

Cooperar em actividades de formac¢ao no ambito da DoL

Facultar formacao e orientagdo ao pessoal, sempre que possivel conjuntamente, a fim de

promover a divisdo das tarefas a nivel central e nos paises parceiros °.

Divisao de tarefas entre paises: reduzir a fragmentacao da ajuda e a proliferacao dos

doadores

Através do questiondrio anual de Monterrey e com base nos dados da OCDE/CAD, partilhar e
proceder ao intercambio de informagdes sobre a concentracdo geografica, as prioridades
nacionais e as saidas dos paises, incluindo os processos em curso, a fim de efectuar um
levantamento das oportunidades para maximizar o impacto dos doadores da UE ou para
fundamentar eventuais decisdes nacionais conjuntas. A Comissao transmitird todas as
respostas aos Estados-Membros. A Comissdo preparard, juntamente com os Estados-Membros
e, sempre que necessario, recorrendo a informagdes dos peritos da OCDE/CAD, as questdes

pertinentes que constardo do questionario anual.

Efectuar reunides anuais a nivel de peritos para analisar e debater os resultados do
intercAmbio de informacdes a fim, nomeadamente, de reduzir a fragmentagao da ajuda entre
paises e a prolifera¢do de doadores. O objectivo desse intercambio de informagdes consiste
em assegurar que as decisdes nacionais soberanas sdo tomadas com conhecimento de causa,
tendo nomeadamente em conta as intengdes dos outros Estados-Membros e as oportunidades
de impacto da UE. Essas decisdes deverdo ter também o objectivo de abordar conjuntamente a
questdo dos paises "orfaos da ajuda" e melhorar a situagdo nos casos em que os paises

parceiros ndo estdo a conseguir alcangar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio.

Neste contexto, poderdo ser utilizadas as iniciativas/os programas existentes, tais como a
Train4Dev (Rede Comum dos Doadores para o Desenvolvimento de Competéncias). Esta
rede ¢ um foérum aberto para agéncias de doadores e organiza¢des multilaterais que conta com
mais de 25 membros. Train4Dev funciona com base numa reunido anual, com subgrupos que
trabalham sobre temas prioritarios, e através da organizagdo de eventos de aprendizagem
conjuntos e de cursos abertos.

18239/10 mjs/SR/rf 8
ANEXO DDTE PT



13.

14.

15.

II.

Tal podera ser feito, por exemplo, disponibilizando recursos adicionais aos respectivos paises
parceiros ou, como solugdo tempordria, delegando a cooperagdo num outro Estado-Membro
ou na Comissdo. Os Estados-Membros deverdo envidar esforgos para se obter uma melhor
concentracdo geografica e a definicao de prioridades claras a nivel nacional, devendo a
Comissdo desempenhar um papel mais activo nos "paises orfaos", tirando partido da sua
presenga global.

Manter o Conselho informado dos resultados desse exercicio anual.

Em conformidade com a Declaracdo de Paris e o Programa de ac¢ao de Acra, ter presente os

seguintes principios durante esse processo:
a) assegurar um impacto neutro ou positivo sobre os volumes globais da ajuda.

b) dar especial ateng¢do aos Estados-Membros que aderiram a UE apds 2004, os quais
poderao abordar a questdo da divisdo de tarefas entre paises numa perspectiva de

entrada e ndo numa perspectiva de saida.

c) comunicar imediatamente aos parceiros pertinentes sempre que a UE tiver uma visao
preliminar sobre a forma de implementar a divisao de tarefas entre paises, a fim de
enriquecer o processo decisorio dos doadores mediante a integracdo dos pontos de vista
dos parceiros.

UTILIZACAO DOS SISTEMAS NACIONAIS

A utilizacdo dos sistemas nacionais ¢ importante para o alinhamento. O Programa de Accao
de Acra (AAA) exige que os doadores recorram aos sistemas nacionais como primeira opgao
numa perspectiva de reducdo dos encargos com a administragdo da ajuda por parte dos paises
parceiros, de harmonizagao das orientagdes dos doadores ao nivel de cada pais e de
alinhamento com as politicas, procedimentos e sistemas nacionais. Solicita-se também aos
doadores que déem imediatamente a conhecer os seus planos no que respeita ao modo como
irdo assumir esse compromisso. O AAA acrescenta ainda que o desenvolvimento bem
sucedido depende da capacidade dos governos para executarem as suas politicas e gerirem 0s
recursos publicos através das suas proprias instituicdes e sistemas. Os progressos realizados
no que respeita a melhoria da qualidade dos sistemas nacionais variam consideravelmente de
pais para pais e, mesmo quando existem sistemas nacionais de boa qualidade, muitas vezes os

doadores ndo os utilizam.
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O AAA define o conceito de sistemas nacionais de um modo muito lato e, em certos paises
parceiros, sera necessario comegar pelo alinhamento parcial pelos sistemas nacionais, em
conformidade com o AAA, tomando simultaneamente medidas para os refor¢ar € aumentar o

recurso aos mesmeos.

O Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento incentiva a utilizagdo do apoio orgamental
sempre que as circunstancias o permitam, tirando assim plenamente partido dos sistemas
nacionais. Actualmente, uma grande percentagem da ajuda da UE ao desenvolvimento é
prestada através de projectos. Por conseguinte, a tomada de medidas no sentido de utilizar
cada vez mais os sistemas nacionais para o apoio aos projectos constitui também uma
prioridade fundamental, havendo simultaneamente que envidar esfor¢os no sentido de
intensificar o recurso as abordagens baseadas em programas, tal como definido na Declaragao

de Paris e no Programa de Acgdo de Acra (AAA).

Embora as seguintes medidas incidam sobre a intensificacdo do recurso aos sistemas
nacionais, podem ser exploradas abordagens semelhantes em rela¢do as organizagdes

regionais ou outras organiza¢des multilaterais.

A UE e os seus Estados-Membros devem:

Utilizar os sistemas nacionais como primeira op¢ao

Rever periodicamente as carteiras de ajuda a fim de facilitar uma maior utilizacdo dos
sistemas nacionais e responder ao compromisso da Declaragdo de Paris sobre a intensificagao

do recurso as abordagens baseadas em programas.

Efectuar avaliagcdes que deverdo estar disponiveis até Junho de 2010, destinadas a identificar
restricdes internas, ou seja, de ordem juridica, processual, politica e cultural ou a nivel de
formagdo do pessoal, incluindo os incentivos ao recurso aos sistemas dos paises parceiros,
estudar a possibilidade de utilizar o instrumento de auto-avaliagdo e as orientagdes de boas
praticas sobre os incentivos aos doadores elaboradas em nome do Grupo sobre a Efic4cia da
Ajuda, proceder a uma analise das medidas a tomar e ter em conta as restri¢des, por forma a
haver um aumento da utiliza¢ao dos sistemas nacionais pelos doadores da UE, se for caso

disso, até ao final de 2010.

18239/10 mjs/SR/rf 10
ANEXO DDTE PT



7. Nos casos em que sO ¢ possivel um alinhamento parcial pelos sistemas nacionais, ha que
considerar a existéncia de um plano, de um orcamento, de uma aprovagao parlamentar e de
um relatério final® que constituam prova de um nivel minimo de recurso aos sistemas para

toda a ajuda programéavel por pais concedido as instituigdes estatais.

8. Rever a concepgao dos instrumentos da ajuda, independentemente das respectivas
modalidade, para que a utilizagdo dos sistemas nacionais seja considerada como a primeira
opg¢ao, garantindo simultaneamente um controlo adequado da ajuda ao desenvolvimento e a

responsabilizagdo neste dominio. As medidas a tomar incluem nomeadamente:

a)  aintroducdo de uma sec¢do nos documentos de projecto e programaticos internos que
esclarega i) quando ¢ possivel recorrer aos sistemas nacionais e de que modo tal podera
ser implementado e ii) quando ndo € possivel recorrer aos sistemas nacionais, que
medidas foram tomadas para ultrapassar essa restricao e as razdes (apresentadas de

forma transparente) para ndo recorrer aos sistemas;

b) o estudo da possibilidade de utilizagdo dos sistemas nacionais como primeira opgao para
cada fase do ciclo de planeamento, programacao e projecto, identificando oportunidades

para utilizar, no todo ou em parte, o sistema do pais, e

c) apartilha de informacdes com o governo do pais parceiro, os outros doadores e as partes
interessadas pertinentes sobre os esfor¢os envidados no sentido de intensificar a

utilizacdo dos sistemas nacionais.

9.  No inicio de 2010, a Comissao e os Estados-Membros iniciardo um didlogo tendo em vista

uma abordagem coordenada sobre o apoio orgamental.

10. Promover uma melhor compreensdo das vantagens do recurso aos sistemas nacionais e dos
riscos da ndo utilizagdo dos mesmos para o desenvolvimento, por exemplo através da
compilagdo de boas praticas, da recolha de dados e de factos comprovativos e da realizacao de
estudos de caso. Os trabalhos deverdo ser realizados em estreita coordenagao com o Grupo

sobre a Eficacia da Ajuda.

Ou seja, que a totalidade da ajuda ¢ integrada no planeamento estratégico dos servigos de
processamento das despesas, inscrita no documento orcamental, incluida nas receitas e
despesas aprovadas pelo Parlamento e integrada nos relatorios a posteriori do governo.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Até ao final de 2010, recolher exemplos de boas praticas sobre a utilizagdo dos sistemas
nacionais a nivel pratico. Deverdo ser recolhidas experiéncias sobre o recurso aos sistemas
nacionais no acompanhamento e na avaliagdo, tendo em vista elaborar directrizes

internacionais nas instancias pertinentes.

Facultar formacao e orientagdo ao pessoal, sempre que possivel conjuntamente, a fim de
intensificar a utilizagio dos sistemas nacionais a nivel central e nos paises parceiros.’

Apoiar o desenvolvimento das capacidades dos paises parceiros a fim de melhorar a qualidade

dos sistemas nacionais.

Proceder a avaliacdes conjuntas para promover a utilizacio dos sistemas nacionais

Ajudar os paises parceiros a elaborarem programas de trabalho conjuntos plurianuais de
diagndstico destinados a avaliar a gestao das finangas publicas, em coordenagdo com os

grupos de missdo do CAD/OCDE sobre gestdao das finangas publicas e contratos publicos.

Aprovar o quadro de afericdo do desempenho do PEFA (Despesas Publicas e
Responsabilidade Financeira) como instrumento privilegiado da UE para avaliar a qualidade
da gestdo das finangas publicas e incentivar o prosseguimento da sua utilizacao e
desenvolvimento pelos paises parceiros e doadores de acordo com as orientagdes do

secretariado do PEFA.

Contribuir para uma harmoniza¢ao das avaliagdes, nomeadamente:

a)  Utilizando tanto quanto possivel os instrumentos comuns existentes, tomando como
ponto de partida o PEFA. Na pendéncia de uma abordagem da UE plenamente
harmonizada, os instrumentos de diagnostico da Comissao Europeia, bem como os dos

Estados-Membros, estdo a disposi¢ao de todos os doadores da UE;

Neste contexto, poderdo ser utilizadas as iniciativas/os programas existentes, tais como a
Train4Dev (Rede Comum dos Doadores para o Desenvolvimento de Competéncias).
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17.

18.

19.

b)  Colaborando a fim de continuar a desenvolver e a harmonizar metodologias destinadas a
avaliar os sistemas nacionais para efeitos de apoio a projectos, com base no quadro de
aferi¢do do desempenho do PEFA e em normas internacionalmente aceites. Para o
efeito incentiva-se a Comissao a tratar desta questao no contexto da proéxima revisao do
Regulamento Financeiro aplicavel ao or¢amento geral da CE. Devera ser garantida a
coordenagdo com os trabalhos em curso a nivel internacional no &mbito do Grupo sobre
a Eficacia da Ajuda. Devem igualmente ser tidas em conta outras abordagens dos
doadores, e podem ser realizados novos trabalhos através de avaliagdes, estudos e

analises conjuntos.

Colocar as avaliagdes realizadas por um doador da UE a disposi¢ao dos outros doadores da
UE a fim de evitar duplicagdes e pedidos desnecessarios aos paises parceiros. A titulo de
exemplo, as avaliagdes efectuadas pela Comissao em conformidade com a sua
regulamentacdo financeira ficariam a disposi¢ao dos Estados-Membros para efeitos da tomada
de decisdes, e vice-versa, sob reserva de serem criados mecanismos adequados, tendo em

conta os requisitos juridicos pertinentes e especificos dos Estados-Membros.

Apoiar uma vasta apropriacio e responsabilizacdo a nivel nacional

Apoiar o papel dos parlamentos nos processos or¢camentais dos paises parceiros, reforcando a
sua capacidade, aumentando a acessibilidade e a transparéncia da documentagao orcamental e
fomentando a participagdo dos parlamentos nos debates sobre o financiamento do
desenvolvimento, inclusive no quadro dos didlogos estabelecidos com os paises parceiros.
Cabera aqui permitir, nomeadamente, que a ajuda financeira concedida por doadores da UE
seja submetida a controlo democratico no contexto dos processos conduzidos nos paises

parceiros.

Apoiar o papel dos parlamentos, da sociedade civil, dos meios de comunicagao social e das
instituicdes superiores de auditoria, bem como dos servicos de controlo dos contratos
publicos, nas ac¢des tendentes a chamar os governos a responsabilidade pelas despesas

publicas.
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20.

21.

22.

23.

Acompanhar os progressos, retirar ensinamentos e divulgar os resultados

Facultar determinadas informag¢des-chave, no contexto do questionario anual de Monterrey,
sobre os progressos verificados na utilizacdo dos sistemas nacionais relativamente a todas as
modalidades de ajuda, bem como um resumo dos motivos para a ndo utilizagao desses
sistemas, juntamente com as informagdes comunicadas no quadro do Inquérito de Seguimento
da Declaragao de Paris. As respostas serdo analisadas em 2010, a nivel técnico, e também no
ambito do Conselho, apds a publicag¢do anual do relatorio de seguimento de Monterrey. Dai
devera resultar um didlogo a nivel da UE sobre a utilizagdo reforcada dos sistemas nacionais e

a comparacao entre praticas a luz dos elementos enunciados nestes principios orientadores.

Manter um didlogo com os paises parceiros e com outros doadores, a nivel nacional e a escala
internacional, no &mbito de instincias estabelecidas como, nomeadamente, o Grupo sobre a
Eficacia da Ajuda, para que sejam dadas contas sobre os resultados e os progressos registados
na utilizagdo dos sistemas nacionais. Ao nivel de cada pais, a UE promovera e apoiara a
realizacdo anual de analises e debates transparentes, conduzidos pelos parceiros, acerca da
utilizagdo dos sistemas nacionais. Os debates deverdo ter lugar, sempre que possivel, no
ambito dos mecanismos consultivos conjuntos ja estabelecidos. Caso ndo existam foruns para
o reforco da responsabilizacdo mutua em matéria de utilizacdo dos sistemas nacionais, convira
apoiar a sua criagdo. O didlogo devera ter por objectivo especificar quais as boas praticas para
a ac¢do dos doadores e os padrdes para os procedimentos estatais no tocante a utilizagao dos
sistemas nacionais, inclusive para efeitos de apoio a projectos. Importa envolver no didlogo,
nos devidos moldes, as partes interessadas pertinentes, nomeadamente parlamentos,
autoridades locais, institui¢des superiores de auditoria, servigos de controlo dos contratos
publicos e sociedade civil. Os mecanismos de responsabilizacdo mutua ao nivel de cada pais
devem ser apoiados no sentido de se tornarem foruns para debate dos compromissos em
matéria de eficacia da ajuda, o que inclui a utilizagdo dos sistemas nacionais, € para aprovacao

de acgoes a escala local.

Iniciar ou prosseguir o didlogo com os respectivos parlamentos e servigos de auditoria sobre a
utilizacdo dos sistemas nacionais, bem como sobre as consequéncias e as vantagens dai

decorrentes.

Identificar e formular mensagens conjuntas para divulgar os compromissos em matéria de
utilizacdo dos sistemas nacionais e os ensinamentos retirados, partilhar experiéncias e
disponibilizar ao publico informagdes sobre o desempenho de cada um nesse dominio,
obtidas, por exemplo, através do Inquérito de Seguimento da Declaragdo de Paris.
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III. COOPERACAO TECNICA PARA UM REFORCO DAS CAPACIDADES

Afirma o Programa de Accdo de Acra (AAA) que, sem capacidades fortes — robustez das
institui¢des, dos sistemas e dos conhecimentos periciais a escala local —, os paises em
desenvolvimento jamais poderdo tomar plenamente em maos e gerir os seus processos de
desenvolvimento. Assim, os doadores da UE procurardo harmonizar as suas abordagens em
matéria de cooperacao técnica conforme previsto no AAA, proporcionando conjuntamente
recursos para mobilizar conhecimentos periciais. E necessario que a harmonizagio abranja
todos os aspectos da cooperagdo técnica. Elementos-chave da abordagem da UE sdo a
apropriacdo e a lideranga a assumir pelos paises parceiros, uma actuacao em fung¢do da
procura nos casos em que a cooperagao técnica nao seja assegurada por defeito, a orientacao
para os resultados e a focalizagdo nas medidas de desenvolvimento de capacidades.

O Conselho sauda a iniciativa ja langada pela Comissao no sentido de descrever a experiéncia
especifica de transicdo em varios Estados-Membros, e aguarda com interesse a apresentagao,
até finais de 2009, de propostas concretas a este respeito. O Conselho convida os Estados-
-Membros e a Comissao a, sendo caso disso, tirarem partido da experiéncia de transi¢ao no
dominio da cooperagao técnica, bem como, em termos mais latos, nos programas de
cooperagao para o desenvolvimento, a fim de apoiar as medidas de desenvolvimento de

capacidades nos paises parceiros.
A UE e os seus Estados-Membros devem:

Promover o alinhamento, a apropriacao nacional na gestio da cooperacio técnica e o

recurso aos conhecimentos periciais a nivel local e regional

Alinhar a cooperacao técnica pelas politicas e planos dos paises parceiros e, como primeira
opcao, utilizardo os sistemas nacionais destes ultimos, trabalhando também através das
respectivas instituicdes. Em consonancia com o AAA, ¢ seguida uma abordagem alargada em

matéria de sistemas nacionais, a fim de:

a)  Fazer uso das estruturas regulares dos paises parceiros em matéria de prestacao de
contas, canais de financiamento, sistemas de implementagao e sistemas de
monitorizacdo e comunicagdo de resultados, e associar a cooperagdo técnica ao plano e
or¢amento ordinarios. Os doadores procurardo harmonizar os seus requisitos em matéria
de comunicagdo e presta¢ao de contas, alinhando-os igualmente pelos sistemas

utilizados nos paises parceiros.
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b)  Prestar assisténcia aos parceiros no processo gradual de desenvolvimento de
capacidades para o estabelecimento de sistemas dirigidos por cada pais e o refor¢o das
institui¢des, tendo em vista assegurar a gestao integral da cooperagdo técnica, nos casos

em que ainda ndo seja possivel utilizar os sistemas nacionais neste dominio.

4.  Fomentar a lideranga por parte dos paises parceiros no que toca a avaliacdo das necessidades e
a defini¢do do tipo de cooperagdo técnica que melhor permite supri-las. Se tal lhes for
solicitado, prestar assisténcia aos parceiros para efeitos de apuramento das necessidades e
resultados previstos, bem como de elaboracio de termos de referéncia para a cooperacao
técnica, e efectuardo preparativos conjuntos sob lideranga do pais parceiro. Caso o pais
parceiro beneficie de medidas de cooperacdo técnica em espécie, importa que 0s mecanismos

de gestdo e responsabiliza¢ao assegurem a apropriagao.

5. Garantir a transparéncia dos custos associados a cooperagao técnica (incluindo os que
decorrem da prestagdo em espécie) e seguirdo o principio da partilha de custos (inclusive
quanto a disponibilizacdo de recursos dos parceiros).

6.  Adaptar os procedimentos e as regras dos doadores a fim de permitir que os parceiros fagam
uso dos recursos e conhecimentos periciais a nivel local e regional, sempre que estes sejam

tidos como adequados.

7. Explorar as possibilidades de regimes de cooperagdo triangular e geminagao institucional, o
que inclui os prestadores locais e regionais que intervém na cooperagao técnica. Sempre que
necessario e possivel, reforcar as capacidades individuais e instituigdes na concretizagao da

cooperagdo Sul-Sul, inclusive através da cooperacao triangular.

B. Evitar unidades paralelas de execucio de projectos e sistemas paralelos de incentivo,
dependentes dos doadores

8.  Evitar a criagdo de novas unidades paralelas de execugdo (Parallel Implementing Units -
PIU) ®. Fazer um levantamento das unidades existentes em colaboragdo com os parceiros,
procederdo a uma analise critica da sua razao de ser e elaborardo um roteiro para a sua
eliminagdo gradual ou integragcdo nas estruturas normais de responsabilizagdo, ndo deixando

de ter em conta a capacidade dos parceiros locais.

Serdo aplicados a definigao/os critérios utilizados pela OCDE/CAD relativamente as "PIU
paralelas".
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10.

1.

12.

13.

14.

Abordar com os parceiros questoes relacionadas com os incentivos, no contexto do
desenvolvimento de capacidades. Recorrer de forma harmonizada aos sistemas nacionais
existentes para a remuneracao € os incentivos, ou, se tal ndo for possivel, prestar assisténcia
para efeitos de reforma dos sistemas, com particular realce para a reforma do sector civil, a
fim de garantir a sustentabilidade da interven¢ao. Evitar os sistemas paralelos de remuneragao

e os complementos.

Adaptar a prestacio de cooperacio técnica a contextos de fragilidade

Desempenhar um papel proactivo na analise e concepgao de respostas de cooperagao técnica,
sempre que os parceiros ndo estejam em condigdes de assumir suficiente lideranga. A
prestacdo e a gestdo da cooperagdo técnica serdo de natureza provisoria e sequenciadas no
tempo. A cooperagdo técnica sera prestada em moldes que incentivem o parceiro a tomar em

maos O Processo.

Reforgar a coeréncia interna da prestagcdo de cooperacdo técnica com origem em Servigos
nacionais de diferentes tutelas (p. ex., seguranca, negocios estrangeiros, desenvolvimento). O

apoio prestado devera ser coordenado e harmonizado com o de outros doadores.

Garantir o seguimento e a monitorizacio

Monitorizar o cumprimento dos compromissos internacionais € da UE em matéria de
cooperacao técnica, em consonancia com a presente abordagem da Unido, e prestar
informacao selectiva a este respeito. Tudo devera ser feito para que o pais parceiro participe
no exercicio de monitorizagdo. As ac¢des empreendidas deverdo ser divulgadas anualmente
através do relatorio de Monterrey, a par do processo de seguimento da Declaragdo de Paris,

cabendo evitar, neste contexto, toda e qualquer duplicacdo desnecessaria.

Recorrer aos mecanismos existentes na UE, inclusive ao nivel nacional, bem como as redes
para a eficacia da ajuda e para o desenvolvimento de capacidades, tendo em vista facilitar a
implementac¢do da presente abordagem. Deste processo de facilitagdo podera fazer parte a
formulacao de directrizes sobre exemplos de boas praticas.

Participar em exercicios gerais de aprendizagem conjunta sobre formas de melhorar a
prestacdo de cooperagdo técnica, inclusive sobre a reducio das unidades paralelas de
execucdo de projectos, mediante avaliagdes, estudos e iniciativas conjuntas de gestao do

conhecimento, p. ex., féruns electronicos de discussao.
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15.

16.

17.

Promover activamente a formacao no ambito das diferentes redes de aprendizagem para o
desenvolvimento de capacidades. Para tal, actuar-se-a, sempre que adequado, em parceria
com as iniciativas ja lancadas pela OCDE/CAD ou organizadas por instituigcdes
multilaterais. °

Assegurar uma vasta divulgacao da presente abordagem da UE, a fim de sensibilizar as partes

interessadas e de granjear apoio para a implementacdo das medidas da Unido.

Incentivar a articulagdo com as redes do CAD e as redes para o desenvolvimento de
capacidades, com particular realce para aquelas em que o Sul est4 representado (por exemplo,
a Alianga para o Desenvolvimento de Capacidades '*), com vista a execugdo de todas as
accdes acima enumeradas, inclusive para fazer o devido balanco dos progressos na fase que

precede a reunido de 2011 do Forum de Alto Nivel sobre a Eficicia da Ajuda.

IV. RESPONSABILIDADE E TRANSPARENCIA

A transparéncia e a responsabilidade sdo componentes essenciais da eficacia de ajuda. No
Programa de Acg¢do de Acra, os paises doadores e paises parceiros acordaram em prestar
informacdes mais atempadas e detalhadas sobre os actuais e futuros fluxos de ajuda para
possibilitar a elaboracdo de orcamentos, de contabilidade e de auditorias rigorosos por parte
dos paises em desenvolvimento. Por conseguinte, a tomada de medidas para aumentar a
prestacao de informagdes sobre a ajuda nos sistemas e processos dos paises ¢ uma prioridade

fundamental.

10

Trata-se de iniciativas como as da OCDE/CAD, a LenCD, a Train4Dev e as que sao
organizadas por outras instituigdes multilaterais. Quanto a Train4Dev, ver nota de rodapé 10.
A LenCD (Learning Network on Capacity Development) ¢ uma rede informal de analistas e
profissionais cujo objectivo consiste em criar uma comunidade global de pratica em
desenvolvimento de capacidades. A rede tem contribuido para a sensibiliza¢do ¢ o fomento de
accdes de promogao da causa do desenvolvimento de capacidades, em especial no contexto do
AAA.

A Alianga para o Desenvolvimento de Capacidades ¢ um foérum de parceria liderado pelos
paises do Sul para que os lideres politicos dos paises parceiros possam debater prioridades e
desafios em termos de capacidades, como enunciado no AAA. A Alianga para o
Desenvolvimento de Capacidades inclui decisores politicos de alto nivel de paises parceiros,
agéncias de doadores e instituigdes multilaterais importantes empenhadas no desenvolvimento
de capacidades.
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A UE e os seus Estados-Membros ' devem:

A. Aumentar a transparéncia da ajuda

Divulgar publicamente informagdes sobre os volumes e afectacdo da ajuda segundo o formato
normalizado do Sistema de Notificacdo de Paises Credores (SNPC) da OCDE/CAD,
assegurando que os dados sejam internacionalmente comparaveis. A UE e os seus Estados-
Membros irdo aprofundar a possibilidade de utilizar a Ajuda Transparente (TR AID)'? para
assegurar que as informagdes se encontrem facilmente disponiveis e sejam partilhadas e,

eventualmente, publicadas'’:

a)  Numa primeira fase, com inicio em 2011 e tendo em vista o 4.° Férum de Alto Nivel em
Busan, a titulo voluntario, com liberdade em relagdo ao formato escolhido para a

apresentacao dos dados;

b) Com base numa avaliagdo da sua experiéncia na primeira fase, que terd lugar no final
de 2012, a UE e os seus Estados-Membros decidirdo se irdo passar a implementagao

plena da TR AID em toda a UE.

Respeitando os ciclos de programacao nacional dos Estados-Membros, disponibilizar aos
Estados-Membros da UE, aos paises parceiros e ao Secretariado da OCDE/CAD informagdes
prospectivas indicativas sobre as despesas com o desenvolvimento a nivel de pais, numa base

anual, com inicio no final de 2011:

11

12

13

Para os Estados-Membros que ainda ndo sdo membros da OCDE/CAD tal serd implementado
tendo em conta as medidas necessarias para permitir essa apresentacao de relatorios e a
prestacdo de informagdes prospectivas sobre a afectagdo da ajuda. Quando apresentarem
relatorios e divulgarem publicamente as informagdes sobre os seus volumes de ajuda e
respectiva afectagdo, esses Estados-Membros esforcar-se-ao por seguir as respectivas
metodologias definidas pela OCDE/CAD.

A TR AID ¢ um sistema baseado na Internet, actualmente utilizado pela Comissao, que
combina dados de diversas fontes e faculta um acesso facil a informagdes bastante completas,
permitindo a sua utilizagdo para elaboracdo de relatorios ou tomada de decisdes.

As Regras de Funcionamento do TR AID, a redigir conjuntamente pela UE e pelos Estados-
Membros participantes, especificardo claramente a natureza dos dados disponibilizados, ou
seja, dados preliminares e indicativos ou dados validados e finais.
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a)  Com base, no minimo, na metodologia do inquérito do CAD sobre os planos de
despesas futuras dos doadores, divulgando os dados prospectivos para as despesas
globais com a ajuda para pelo menos trés anos e até cinco anos, sempre que disponiveis,

mas trabalhando com vista a conformidade total;

b)  Divulgando dados prospectivos sobre a afectagdo da ajuda sector por sector em relacao
a pelo menos trés anos e até cinco anos, sempre que disponiveis, mas trabalhando com

vista a conformidade total;

c)  Empenhando-se no sentido de assegurar o fornecimento aos paises parceiros de dados
prospectivos sobre projectos aprovados, tal como no formato proposto pelo SNPC/CAD

ou pela IITA.

Por a disposi¢ao dos paises parceiros informagdes desagregadas sobre todos os fluxos
relevantes de ajuda, de modo a permitir a esses paises reporta-los nos documentos dos seus
or¢amentos nacionais e assim facilitar a transparéncia para com os parlamentos, a sociedade

civil e os cidaddos.

Promover o refor¢o da capacidade da OCDE/CAD para disponibilizar regularmente
estatisticas e analises sobre os fluxos globais de ajuda, de uma forma atempada e num formato

aberto acessivel ao publico em geral.

Incentivar uma maior cooperagao entre as iniciativas internacionais de transparéncia na ajuda,
incluindo a IITA, com a OCDE/CAD, trabalhando no sentido de alcangar um consenso quanto

a um padrao internacional comum.

Exortar a Comissao a transformar o Relatério Anual da UE sobre o Financiamento do
Desenvolvimento num modelo de transparéncia e responsabilidade através da utilizacao do
processo de questionario de Monterrey para acompanhar os progressos realizados a nivel de

sede e de pais.

Promover uma maior transparéncia, enquanto prioridade fundamental, nas institui¢des
multilaterais de desenvolvimento, incluindo o sistema da ONU e os bancos de

desenvolvimento, bem como outros parceiros que financiamos.
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B. Refor¢ar a responsabilidade mutua e nacional

A UE e os seus Estados-Membros irdo, sob a apropriagdo e lideranca dos paises parceiros e sempre

que possivel incluindo todos os doadores:

A nivel nacional:

Promover a criacdo de um quadro de referéncia conjunto para acompanhar os respectivos
compromissos comuns de paises doadores e paises parceiros sobre a eficacia da ajuda,
baseando-se nos sistemas e processos existentes tais como o formato e as ligoes a extrair do

Inquérito de Seguimento da Declara¢io de Paris ¢ a PEFA ', sempre que possivel '*:

a) A Delegagdo da UE organizard uma reunido para decidir qual o doador que dar4 inicio
aos debates sobre a responsabilidade muitua; convém tentar obter sinergias com os

facilitadores FTL.

b)  As Delegagdes da UE, em conjunto com os Estados-Membros, identificardo os Quadros
de Avaliacdo de Desempenho existentes nos paises parceiros. Sempre que estes ainda
ndo existam, a UE apoiara a sua criacdo acelerada sob a lideranga do pais parceiro, no
quadro das prioridades e objectivos dos paises parceiros e, nos casos em que ja existam,
a UE esforgar-se-4 por os melhorar se necessario, por forma a passar regularmente em
revista o desempenho dos paises doador e parceiro quanto aos seus compromissos de
eficdcia da ajuda a nivel do pais. Os Estados-Membros incentivardo o pais parceiro a

liderar este processo.

14

15

Langada em 2005, a iniciativa Despesas Publicas e Responsabilidade Financeira (PEFA)
desenvolveu o Quadro de Medida de Desempenho da Gestao das Finangas Publicas (GFP),
uma ferramenta de avaliacdo baseada em indicadores. Os relatorios PEFA, que tém sido
elaborados sobre mais de 60 paises, fornecem um relato pormenorizado do desempenho dos
sistemas de GFP de acordo com diferentes critérios.

No caso dos paises candidatos e potenciais candidatos a adesdo a UE, o Relatorio Anual do
Instrumento de Pré-Adesao e os comités mistos de acompanhamento constituem a base para
certos aspectos de um quadro de avaliagdo do desempenho. Estes vectores podem ser
adaptados de modo a fornecer mais sistematicamente dados pertinentes como a analise
financeira e dados sobre os compromissos em matéria de eficacia da ajuda.
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c) Para assegurar a relevancia, a eficiéncia e a eficacia, o Quadro de Avaliagdo de
Desempenho conjunto devera ser estabelecido com base nos seguintes principios

orientadores:

—  Evitar a duplicagdo: devera ser estabelecido no ambito dos mecanismos
consultivos conjuntos ja existentes, sempre que estes ja estejam em
funcionamento, podendo ser gradualmente desenvolvido de acordo com o
contexto local e a capacidade disponivel;

—  Abrangéncia: devera ter como objectivo a inclusdo de todos os doadores,
independentemente das modalidades de ajuda utilizadas, bem como das

autoridades or¢amentais nacionais;

—  Reciprocidade: devera cobrir tanto os compromissos dos doadores como os dos

paises parceiros;

— Comparabilidade: devera acompanhar o desempenho dos diversos doadores em

termos comparaveis;

— Regularidade: as avaliagdes deverao ser feitas numa base periodica, alinhada com

os sistemas e o calendario do pais parceiro;

— Comunicagado de informagdes: os doadores e o Governo deverao comprometer-se
a fornecer regularmente dados sobre as suas operagdes no pais, avaliadas em

funcao de critérios determinados localmente.

d)  Estes Quadros de Avaliacdo de Desempenho deverdo ser analisados pelas delegagdes da
UE e dos Estados-Membros a tempo de permitir partilhar os primeiros resultados do
desempenho conjunto a nivel de pais at¢ Novembro de 2011, bem como realizar os
ajustamentos necessarios, em conjunto com o pais parceiro, tendo em conta o trabalho
em curso a nivel da OCDE/CAD.

e) A implementagdo destes compromissos conjuntos serda abordada no didlogo politico
existente entre doadores e paises parceiros aos niveis de projecto, sectorial e nacional. A
UE recorrera também ao didlogo politico para incentivar o debate publico, a fim de

responsabilizar tanto os doadores como os governos.
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10. Apoiar o papel das organizagdes da sociedade civil, incluindo os grupos de mulheres, bem
como os media, as autoridades locais, os parlamentos e as institui¢gdes nacionais de auditoria,
na responsabilizacdo dos governos dos paises parceiros e dos doadores, incluindo a prestagao
do apoio necessario para o desenvolvimento de capacidades. A UE e os seus Estados-
Membros apoiardo quadros de referéncia mais inclusivos para um refor¢o da participagdo dos
paises parceiros, incluindo as autoridades locais, os parlamentos, a sociedade civil e o sector

privado.

11. Explorar a possibilidade de elaborar em 2011 propostas que aprofundem a ac¢do em matéria
de reforco da responsabilidade a nivel nacional, que ¢ fundamental para assegurar uma
governacao eficaz. Daqui resultard uma melhor responsabilidade mutua e, em ultima
instancia, a melhor garantia de uma utilizagao eficaz dos recursos para o desenvolvimento.
Estas propostas basear-se-ao num levantamento e analise das boas praticas no dominio da
responsabilidade nacional e terdo em conta o trabalho em curso a nivel do Grupo sobre a

Eficacia da Ajuda e o GOVNET '® que funciona no ambito da OCDE/CAD.

12.  Sempre que a UE e os seus Estados-Membros ja estiverem envolvidos ou decidirem envolver-
se em processos separados de responsabilidade mutua a nivel de pais para garantir a obtengado
de resultados rapidos e visiveis enquanto decorrem negociagdes mais amplas, a UE e ou esses
Estados-Membros devem assegurar que esses processos nao sé apoiem como também sirvam

de alicerce para um amplo acordo em matéria de responsabilidade mutua.

18 A Rede sobre Governacdo do CAD (GOVNET) visa melhorar a eficacia da assisténcia dos

doadores no apoio a governagdo democratica nos paises em desenvolvimento. Proporciona
um foérum para os membros do CAD e os paises parceiros identificarem boas praticas e
desenvolverem instrumentos de politicas e de analise.
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A nivel internacional:

A UE e os seus Estados-Membros devem:

13.  Coordenar as suas posi¢des nos debates sobre a responsabilidade mutua internacional
realizados em diversas instancias, como o Férum de Cooperacdo para o Desenvolvimento
da ONU, o Grupo de Trabalho sobre a Eficacia da Ajuda e o CAD. Tal inclui as actividades
de apoio efectuadas pelo Forum sobre a Cooperagao para o Desenvolvimento em matéria de

responsabilidade mutua.

14. Integrar os resultados dos quadros nacionais de responsabilidade mutua dos paises parceiros

em questdo na Analise pelos Pares dos doadores no ambito do CAD.
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Anexo ao ANEXO

Lista de paises parceiros da FTI e de doadores principais/subsidiarios

Pais doador da Doador principal em: Doador subsidiario em:
UE
BE Burundi —
CZ — Mongoélia, Moldavia
DE Burquina Faso, Camboja, Gana, Serra Camardes, Mogambique,
Leoa (co-doador principal com IE), Tanzania, Uganda
Zambia
DK Benim, Bolivia, (co-doador principal Bangladeche, Burquina Faso,
com ES), Quénia Camboja, Gana, Mogambique,
Nicardgua, Tanzania
FR Camardes, Republica Centro-Africana, | Burquina Faso, Gana,
Madagascar, Mali (co-doador principal | Mocambique, Senegal,
com NL), Vietname
IE Serra Leoa (co-doador principal com Etiépia, Mogambique, Uganda,
DE) Tanzania, Vietname
IT Albania Bolivia, Etiopia, Quénia,
Mogambique, Senegal
LU — Nicardgua, Burquina Faso
NL Bangladeche (co-doador principal com | Benim, Bolivia, Burquina
CE) Mali (co-doador principal com FR), | Faso, Burundi, Gana,
Mogambique Mogambique, Nicaragua,
Senegal, Tanzania, Uganda,
Zambia
ES Bolivia, (co-doador principal com DK), |-
Haiti
PT — Mogambique
SE Sérvia, Ucrania Bangladeche
SI ARIM -
UK Republica do Quirguizistdo, Ruanda Etiopia, Quénia, Moldavia,
Serra Leoa
CE Bangladeche (co-doador principal com | Benim, Bolivia, Burundi,
NL), Etiopia, Nicaragua, Tanzania, Camboja, Gana, Haiti, Laos,
Vietname Malavi, Mali, Mogambique,
Republica Centro-Africana,
Zambia
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